Intention for Natural Disasters
English, Espanol, Tié ng Viét, 322l

English:

Those affected by (natural disasters, fires or hurricanes?), especially those in (location),
may be supported by our prayers and generosity and not grow discouraged... we pray

Those who are in the path of destruction from Hurricane (Name?) will not lose hope and
teel helpless, we pray to the Lord.

For those who have lost family members in the destruective hurricanes, and for those who
have vet to suffer the effects of Hurricane (Name) as the storm continues its path of
devastation, we pray...

For rescue workers, especially police, paramedics, firefighters and all the volunteers that
come forward to assist victims, that they are sustained with bodily strength and calmness
of mind as they aid those in need, we pray to the Lord.

For all the communities that are affected by the devastation of (Fire, Hurricane, or
Earthquake?) , that they feel God’s presence as they support and comfort one another in
the aftermath, we pray to the Lord.

Espanol:

Los afectados por (desastres naturales, incendios o huracanes ?), especialmente aquellos
en (ubicacidn), pueden ser apoyados por nuestras oraciones y generosidad y no
desanimarse... oramos

Los que estdn en el camino de la destruceidn por el huraean (énombre?) no perderan la
esperanza ni se sentirdn impotentes, rognemos al Sefior.

Por aquellos que han perdido a miembros de su familia en los destructivos huracanes, v
por agquellos que atin no han sufrido los efectos del Huracan (Nombre) mientras la
tormenta continila su camino de devastacién, oremos...

Por los rescatistas, especialmente la policia, los paramédicos, los bomberos v todos los
voluntarios que se ofrecen para ayudar a las victimas, para que sean sostenidos con
fuerza corporal v tranquilidad mental mientras ayudan a los necesitados, roguemos al
Senor.

Por todas las comunidades que se ven afectadas por la devastacién de (dincendios,
huracanes o terremotos?), para que sientan la presencia de Dios mientras se apoyvan v
consuelan mutuamente después de las consecuencias, roguemos al Senor.
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ié ng Viét:

ret

Nhimg nng’l b1 anh hwéng béi (thién tai, héa hoan hoae bao"]l Dac biét la nhiing nguai &
(dia diém), co thé dwoe hé tro bat nhu‘ng 161 €8 u nguyén va sy hao phong cia ching téi va
khéng nan long ... ching t61 cd u nguyén

Nhimng ai dang trong con dudng bi hay diét bai con bao (Tén?) Sé khéng ma "t hy vong va
cimthi v ba t lye, ching téi e u nguvén véi Chia.

D6 iw i nhitng ngudi da ma "t nguoi than trong gia dinh trong con bao tan pha, va nhing
ng'm:n van chita {'11111 anh huéng cia Bao (Tén) khi con bao tié p tue con duwdng tan pha cua
nd, ching t61 cd u nguyén...

ED 1 véi cAc nhan vién eiru hd, d3e biét 14 canh sat, nhin viény t&, nhén vién cvu héava
tA t ¢ cde tinh nguyén vién d& n @2 hd tro nan nhan, r ng ho {ilm'c duy tri vdi site manh
co thé va sy binh tinh cia tdm tri khi ho ciu tro nhung ngudl dang gap kho khan, ching ta
cd unguyén vai Chia.

D6 ivéita t ca cac cing d6 ng dang bi anh hwéng béi sy tan pha cia (Héa hoan, Bao 5
ha} Déng da t?), Ma ho cim tha’ v st hién dién cua Chia khi ho hd tro va an #i lin nhau
vé hiu quai, ching téi ¢ u nguyén véi Chila.
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